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1° BACHARELATO

1. INTRODUCION E CONTEXTUALIZACION.

E evidente que na sociedade actual o cofiecemento das linguas estranxeiras convértese nunha necesidade crecente. O dominio de ditas linguas implica a
posibilidade de acceder a outras culturas, costumes e idiosincrasias 6 tempo que fomenta as relacions interprofesionais, favorece a formacion integral do individuo e
desenvolve o respecto por outros paises, polas stas xentes e culturas ao tempo que nos permite comprender mellor a nosa propia cultura.

No marco da Unidn Europea recofiécese o papel das linguas estranxeiras como elemento clave na construcion da dita identidade: unha identidade plurilingtie
e multicultural. Ao mesmo tempo € este un dos factores que favorece a libre circulacion de persoas e facilita a cooperacion cultural, econémica, técnica e cientifica
entre paises.

CARACTERISTICAS DO CENTRO:

Situacion, Centros adscritos

O IES Perdouro esta situado en Burela (Lugo), na comarca da Marifia Central, nunha zona semiurbana costeira. Conta cun centro de educacion infantil e pri -
maria adscrito, na mesma localidade, o CEIP Virxe do Carme, do que recibe a maioria do alumnado de ESO.

Ensinanzas que oferta o centro

Actualmente o centro oferta as seguintes ensinanzas:

Educacion Secundaria Obrigatoria, con lifia dous.
Bacharelato, tamén con lifia dous.
Formacion Profesional Basica, con un ciclo formativo:
« Fabricacién e Montaxe (Familia profesional de Fabricacién Mecanica)
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CARACTERISTICAS DO CENTRO:

Situacidn, Centros adscritos

Formacion Profesional de Grao Medio, con catro ciclos formativos:
= Instalacions de Telecomunicacions (familia profesional de Electricidade e Electrénica)
= Mecanizado (familia de Fabricacién Mecanica)
= Peiteados e Cosmética Capilar (familia de Imaxe Persoal)
= Xestion Administrativa (familia de Administracion e Xestion)
Formacion Profesional de Grao Superior, con un ciclo formativo:
«  Administracion e Finanzas (familia profesional de Administracion e Xestion)

Caracteristicas singulares

» Falta de espazos (cafeteria, salon de actos, despachos de departamentos, aulas, ....)
»  Centro colaborador do CFR de Lugo, seccion de Burela.

« Barreiras arquitectdnicas (6 escaleiras de mais de 3 m de desnivel, dias escaleiras de menos de un metro de desnivel, non existen ascensores nin ramplas de
acceso)

» Pavillén de deportes compartido co IES Monte Castelo.

«  Profesorado comprometido, TIC, Proxecto Abalar, escasos problemas de convivencia,

= Apostase por unha formacion integral do alumno, TIC, linguas, multiples actividades complementarias e extraescolares:
» Saidas a diferentes puntos da comarca e de Galicia
» Saidas ao estranxeiro (intercambio de Francés, viaxe a Londres)
»  Educacion sexual

e Educacion viaria
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CARACTERISTICAS DO CENTRO:

Situacidn, Centros adscritos

» Educacion para a saude

» Prevencion de drogodependencias

» Seguridade no uso de internet e das redes sociais

* Mellora da convivencia, prevencion do acoso escolar
« FCT no estranxeiro
» Contrato programa
«  Proxecto Abalar

» Contamos cunha Asociacion Cultural, a A. C. Os Matos, que organiza diversas actividades ao longo de cada curso (campionatos deportivos, concurso de relato,
poesia e imaxe, charlas,...).

CARACTERISTICAS DO ALUMNADO:

Lingua materna dominante

Burela destaca pola stia multiculturalidade xa que conviven mais de 44 nacionalidades diferentes contando cunha importantisima poboacion caboverdiana.

Burela acolle a moitos inmigrantes e a diversidade da stia poboacion vese reflectida nas nosas aulas. Na ESO contamos cunha boa porcentaxe de alumna-
do nado fora de Espafia, a maioria do cal procede de Cabo Verde.

En funcion do seu uso lingiistico habitual, 0 alumnado do IES Perdouro pode ser clasificado en dous grupos:

* uso maioritario do casteldn. E un colectivo préximo ao monolingiiismo. O seu uso da lingua galega redtcese &s actividades académicas na materia de
lingua e literatura galegas e naquelas outras con docencia e material de apoio no noso idioma. Representan un 14% do total do alumnado. Socioloxica -
mente proceden da inmigracion interior (Asturias; Castela-Ledn...) mais recente; da inmigracion de paises sudamericanos de fala hispana (Colombia; Peru
e Arxentina); de movementos internos da poboacién galega (familias da Galiza Atlantica) que chegan a Burela para traballar na sanidade, na pesca, no
sector servizos ou na industria; e incluso doutros concellos da nosa comarca (Viveiro, Ribadeo, Cervo...).
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CARACTERISTICAS DO ALUMNADO:

Lingua materna dominante

* uso maioritario do galego (case de xeito exclusivo na expresion espontanea). E un colectivo bilingiie, con uso maioritario do galego por motivacion con -
textual. Representan un 86% do total. Consideramos relevante indicar que, alén do segmento de alumnado que representa a continuidade na transmision
interxeneracional (81%), neste grupo incluimos un 5% de alumnos e alumnas que no ambiente escolar se socializan en galego mais que tefien outro idio -
ma para o0 uso familiar (castelan; crioulo cabo-verdiano).

Problemas sociais destacados: abandono escolar, poboacién emigrante, absentismo, violencia elou acoso escolar, ...

Os problemas mais destacados son :

« 0 abandono escolar e 0 absentismo (sobre todo en FPB)

» e achegada de alumnado estranxeiro xa avanzado o curso cunha idade comprendida entre 0s 16 e 0s 17 anos.
Este alumnado estranxeiro precisa:

= ser alfabetizado nas nosas linguas,

» unha atencion individualizada debido ao desfase curricular que presentan,

» axuda para adaptarse a un novo sistema educativo que dista moito do sistema educativo do que proceden

» e axuda para superar as graves dificultades de adaptacion ao medio escolar debidas a razéns sociais e culturais.
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Composicion do Departamento de Francés

O departamento de francés componse de duas persoas para este curso académico 2016-2017.
- Karina Parga Chao, xefa de departamento, profesora de Educacion Secundaria, imparte clase en 3°, 4° ESO, e en 1° e 2° de bacharelato.

- Cristina Rivero L6pez, profesora en practicas especialista en Lingua Casteld, imparte clase de francés en 1° e 2° de ESO.
Este departamento imparte Francés, segunda lingua estranxeira, como optativa ofertada na ESO e bacharelato.

Iniciase 0 curso cos seguintes grupos:

Francés  1° ESO: 2 grupos: 35 alumnos.
Francés  2°ESO: 2 grupos: 23 alumnos.
Francés  3°ESO: 2 grupos: 30 alumnos.
Francés  4°ESO: 1 grupo: 9 alumnos.
Francés | 1°BAC: 1 grupo: 7 alumnos.
Francés Il 2° BAC: 1 grupo: 5 alumnos.
TOTAL ALUMNADO DE FRANCES = 109 alumnos.

2. CONTRIBUCION AO DESENVOLVEMENTO DAS COMPETENCIAS CLAVE

A LOMCE lembra que o Consello Europeo reunido en Barcelona en 2002 recolle entre as stas conclusions a necesidade de coordinar esforzos a favor dunha
economia competitiva baseada no cofiecemento, e insta os Estados membros da Union Europea a desenvolver accions educativas conducentes a mellora do dominio
das competencias clave, en particular mediante o ensino de polo menos duas linguas estranxeiras desde unha idade moi tempera. No mesmo sentido, e en relacion
coa aprendizaxe ao longo da vida, o Consello de Europa sinala que a finalidade da educacion lingtistica no mundo de hoxe non debe ser tanto o dominio dunha ou
mais segundas linguas tomadas illadamente, como o desenvolvemento dun perfil plurilinglie e intercultural integrado por competencias diversas en distintas linguas e
a diferentes niveis, en funcion dos intereses e necesidades cambiantes do individuo. Asi, para fomentar e facilitar a construcion dun repertorio plurilingiie e
intercultural, os curriculos das etapas da ESO e do Bacharelato inclien, con caracter especifico, a materia de segunda lingua estranxeira. Seguindo o sistema
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descritivo do Marco Comun Europeo de Referencia para as Linguas (MCERL), o curriculo de segunda lingua estranxeira correspondente a estas etapas recolle 0s
criterios de avaliacion e os estandares de aprendizaxe avaliables que articularan a materia, co fin de que o alumnado poida desenvolver no segundo idioma que
escollese, en sinerxia cos ensinos da segunda lingua estranxeira na etapa de Educacion Primaria, as competencias clave que lle permitan desenvolverse no
devandito idioma con sinxeleza, pero con suficiencia, nas situacions mais habituais en que poida atoparse nos ambitos persoal, pablico, educativo e ocupacional.

De modo que a competencia de comunicacion en lingua estranxeira € de seu unha competencia clave.

Pero, pola stia propia natureza, a materia de lingua estranxeira permite, de maneira transversal, axudar ao desenvolvemento das demais competencias clave
e contribuir ao desenvolvemento dos alumnos como persoas, estudantes, cidadans e profesionais. As competencias garantiran a aprendizaxe ao longo de toda a vida
das persoas, cuxo proceso non debe deterse nas etapas obrigatorias da sta educacion.

Segundo o Decreto 86/2015, do 25 de xufio, polo que se regulan as ensinanzas de educacion secundaria obrigatoria na Comunidade Autdnoma de Galicia
(DOG 1luns,29 de xufio de 2015), no marco da proposta realizada pola Unién Europea identificaronse sete competencias clave:

1.Comunicacion linglistica (CCL).

2.Competencia matematica e competencias basicas en ciencia e tecnoloxia (CMCCT).
3.Competencia dixital (CD).

4 Aprender a aprender (CAA).

5.Competencias sociais e civicas (CSC).

6.Sentido de iniciativa e espirito emprendedor (CSIEE).

7.Conciencia e expresions culturais (CCEC).

Tendo en conta a incorporacion destas competencias clave ao curriculo da ESO, € preciso que en cada materia do devandito curriculo se pretenda que todas
as alumnas e alumnos alcancen os obxectivos educativos e, consecuentemente, que adquiran as competencias claves.

A materia de Francés, dado que é unha lingua estranxeira, contrible en maior medida & competencia ndmero 1, cofiecida como competencia en
comunicacion linguistica. Pero tamén contrible & adquisicién das seguintes destrezas: a nimero 3, competencia dixital; a nimero 4, competencia para aprender a
aprender; a ndmero 5, competencias sociais e civicas; a numero 6, sentido de iniciativa e espirito emprendedor; e a ndmero 7, conciencia e expresions culturais.

1.Comunicacion Lingiiistica (CCL):
1.1.Desenvolver habilidades comunicativas para interactuar de forma competente nas diferentes esferas da actividade social.
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1.2.Ser capaz de escoitar, falar e conversar en franceés.
1.3.Ser capaz de expresarse en francés, oralmente e por escrito,utilizando as convencions e a Linguaxe apropiada a cada situacion.
1.4.Saber ler textos en francés e asi ampliar cofiecementos e favorecer o acceso a diversas fontes de informacion, comunicacion e aprendizaxe.
1.5.Interpretar diferentes tipos de discursos en contextos e con funcions diversas.
1.6.Recofiecer e aprender as regras de funcionamento do francés a partir das linguas que xa cofiece.
3.Competencia Dixital (CD):
3.1.Acceder a todo tipo de informacion que se pode encontrar en francés.
3.2.Utilizar o francés para comunicarse con outras persoas através do correo electronico,whatsapp,en intercambios...
3.3.Crear contextos sociais e funcionais de comunicacion.
3.4.Aproveitar os recursos dixitais para contactar con modelos linguisticos diversos.
4.Competencia para Aprender a Aprender (CAA):

4.1.Utilizar a linguaxe para interpretar e representar a realidade, construir cofiecementos, formular hipdtesese opinions, e expresar e analizar sentimentos e
emocions.

4.2 Reflexionar sobre a propia aprendizaxe.
5.Competencias Sociais e Civicas(CSC):
5.1.Utilizar o francés como vehiculo de comunicacion e transmision cultural.
5.2.Recoriecer e aceptar, mediante o cofiecemento do idioma, as diferenzas culturais e de comportamento.
5.3.Intercambiar informacion persoal en francés para reforzar aidentidade dos interlocutores.

5.4.Aproveitar a interaccion que se produce no traballo en equipo para aprender a participar, expresar ideas propias, escoitar as dos demais, desenvolver a
habilidade para construir dialogos,tomar decisions valorando as achegas dos comparieiros, efavorecer o feito de aprender cos outros.

6.Sentido de Iniciativa e Espirito Emprendedor (CSIEE):

6.1.Adquirir conciencia de valores e actitudes tales como a responsabilidade, a perseveranza, 0 auto cofiecemento, a autoestima, a creatividade, a autocritica,
ocontrol emocional, a capacidade de elixir, asumir riscos...
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6.2.Ser capaz de elixir con criterio propio, imaxinar proxectos e levar adiante accions tanto no planoindividual como en grupo.

6.3.Conseguir transformar as ideas en accions pasando polas fasesde andlise, desenvolvemento, planificacion, toma de decisions,actuacion, avaliacion, auto
avaliacion, conclusions e posibles melloras.

6.4.Dispofier de habilidades sociais para relacionarse, cooperar e traballar en equipo. Pofierse no lugar do outro, valorar as suas ideas, dialogar e negociar,
ser asertivos etraballar deforma cooperativa e flexible, ter espirito de superacion e asumir riscos.

7.Competencia artistica e Expresién Cultural (CCEC):
7.1.Aproximarse mediante o estudo da lingua a outros autores que contribuiron dende distintas areas & manifestacion artistica.
7.2.Expresar en francés opinions, gustos e emocions que producenas diversas manifestacions culturais e artisticas.
7.3.Realizar traballos creativos individualmente e en grupo.
7.4.Realizar representacions de simulacions e narracions.

3. OBXECTIVOS DA ETAPA

Antes de presentar os obxectivos do curso segundo o DOG introduciremos 0s obxectivos da etapa, para que poida entenderse no cadro feito pola conselleria
a que obxectivos fan referencia as letras que aparecen en dito cadro.

a) Exercer a cidadania democratica, desde unha perspectiva global, e adquirir unha conciencia civica responsable, inspirada polos valores da Constitucion espafiola e
do Estatuto de autonomia de Galicia, asi como polos dereitos humanos, que fomente a corresponsabilidade na construcion dunha sociedade xusta e equitativa e
favoreza a sustentabilidade.

b) Consolidar unha madureza persoal e social que lle permita actuar de forma responsable e auténoma e desenvolver o seu espirito critico. Ser quen de prever e
resolver pacificamente os conflitos persoais, familiares e sociais.

¢) Fomentar a igualdade efectiva de dereitos e oportunidades entre homes e mulleres, analizar e valorar criticamente as desigualdades e discriminacions existentes e,
en particular, a violencia contra a muller, e impulsar a igualdade real e a non discriminacién das persoas por calquera condicion ou circunstancia persoal ou social, con
atencion especial as persoas con discapacidade.
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d) Afianzar os habitos de lectura, estudo e disciplina, como condicions necesarias para o eficaz aproveitamento da aprendizaxe e como medio de desenvolvemento
persoal.

e) Dominar, tanto na stia expresion oral como na escrita, a lingua galega e a lingua castela.
f) Expresarse con fluidez e correccion nunha ou mais linguas estranxeiras.
g) Utilizar con solvencia e responsabilidade as tecnoloxias da informacion e da comunicacion.

h) Cofiecer e valorar criticamente as realidades do mundo contemporaneo, 0s seus antecedentes histdricos e os principais factores da sua evolucion. Participar de
xeito solidario no desenvolvemento e na mellora do seu contorno social.

i) Acceder aos cofiecementos cientificos e tecnoloxicos fundamentais, e dominar as habilidades basicas propias da modalidade elixida.

[) Comprender os elementos e 0s procedementos fundamentais da investigacion e dos métodos cientificos. Cofiecer e valorar de forma critica a contribucion da
ciencia e da tecnoloxia ao cambio das condiciéns de vida, asi como afianzar a sensibilidade e o respecto cara ao medio ambiente e a ordenacion sustentable do
territorio, con especial referencia ao territorio galego.

m) Afianzar o espirito emprendedor con actitudes de creatividade, flexibilidade, iniciativa, traballo en equipo, confianza nun mesmo e sentido critico.

n) Desenvolver a sensibilidade artistica e literaria, asi como o criterio estético, como fontes de formacion e enriquecemento cultural.

fi) Utilizar a educacion fisica e o deporte para favorecer o desenvolvemento persoal e social, e impulsar condutas e habitos saudables.

0) Afianzar actitudes de respecto e prevencion no ambito da seguridade viaria.

p) Valorar, respectar e afianzar o patrimonio material e inmaterial de Galicia, e contribuir & siia conservacion e mellora no contexto dun mundo globalizado.

4. CONCRECION PARA CADA ESTANDAR DE APRENDIZAXE

1) Temporalizacidn e grao minimo de concrecidn para superar a materia:

No cadro que aparece a continuacion aparece reflectido para cada estandar de aprendizaxe a contribucion ao desenvolvemento das competencias clave, a
temporalizacion e o grao minimo de consecucion.
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Segunda Lingua Estranxeira . 1° de bacharelato
Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias | Temporalizacién | Grao minimo
clave
Blogue 1. Comprension de textos orais 1%y | 2%v | Fav
" a = B1.1. Estratexias de comprension: = Bl.1. Cofiecer e saber aplicar as|= SLEB1.1. Nas actividades de aula, persevera |= CCL X X X | 50%
. b Mobilizacién de informacion previa sobre o estratexia_s, mais adecqadas para a| no seu proceso de comprension, axusténd_qo . CAA
tipo de tarefa e o tema. comprension dq sentido xeral_, a| as nece5|dad_es da tarefa (de comprension
" C informacidn esencial, os puntos e as ideas | global, selectiva ou detallada) e mellorandoo, | * csc
. f Identificacion do tipo textual, adaptando a| principais ou os detalles relevantes do| de ser o caso, facendo anticipaciéns do que |« CCEC
comprension a el. texto. segue (palabra, frase, resposta, etc.) e
Distincion de tipos de comprensidn (sentido | B1.2. Identificar o sentido xeral, a| Inferindo o que non se comprende e o que non
xeral, informacién  esencial e puntos| informacion esencial, os puntos principais| S¢ C0fleCe mediante os propios cofiecementos
principais). e os detalles méis relevantes en textos| © @S experiencias doutras linguas.
Formulacién de hipéteses sobre o contido e 0| Orais breves ou de lonxitude media,
contexto. transmitidos de viva voz ou por medios
Inf ae lacién de hing b técnicos, claramente estruturados e|= SLEB1.2. Capta 0s puntos principais e os|= CCL X X X | 50%
sri] er?nc:ja € formu a;qor:j e hipoteses so (;e articulados a unha velocidade lenta ou| detalles salientables de mensaxes, gravadas|, ~aa
gnificados - a - partr da comp_r_gngon € media, nun rexistro formal, informal ou| ou de viva voz, que contefian instrucions,
elen1|_ent9§_ significativos, linguisticos €| o0 o que traten de aspectos| indicacions ou outra informacion claramente | CSC
paralingdisticos (acenos, entoacidn, ec.) concretos de temas xerais, sobre asuntos |  estruturada, sempre que poida volver escoitar 0 |« CCEC
Inferencia e formulacion de hipdteses sobre |  cotians en situaciéns correntes ou menos | dito ou pedir confirmacion.
significados a partir do cofiecemento doutras | habituais, ou sobre os propios intereses - CD
I|_nguas, eIQe elementos non lingiiisticos | nos am_bnos persoal, publico, educa_tl\_/g €l. sLERLS. Comprende, nunha conversa formal [= CCL X X X |50%
(imaxes, musica, etc.). ocupacional, sempre que as condicions . - ) S
6 inG i acisticas non distorsionen a mensaxe e| OU GNEVista na que participa, informacion |, cpp
Reformulacion de hipdteses a partir da da vol . : relevante de caracter habitual e predicible
comprension de novos elementos. se poida volver escoitar o dito. sobre asuntos practicos no ambito educativo | * CSC
= B1.2. Tolerancia da comprension parcial ou vaga | * B1-3. Comprender o esencial e a| (datos persoais, intereses, preferencias, €| CCEC
nunha situacién comunicativa, e conciencia da| Informacion relevante en situacions que | gustos e proxectos persoais e educativos,
importancia de chegar a comprender textos imp"quenaso_”CitUde de informgcién xeral cofiecemento ou descofiecemento, acordo e
orais sen precisar entender todos e cada un dos |  (da0S persoais, lugares, horarios, datas, | desacordo, etc.), sempre que poida pedir que
seus elementos. prezos, formas de  pagamento,| se lle repita ou que se reformule, aclare ou
. . actividades, etc.), sempre que lle poidan |  elabore algo do que se lle dixo.
B1.3. Constancia no logro da comprensién oral, repetir o dito.
;ggzg(c):gingg d(i)toteXto gravado ou solictando| BL4. Comprender o esencial en|® SLEBL4. Entende o que se dien transaccions |= CCL X | x | x |50%
' conversas sinxelas, basicas e breves| © Xestions cotias e estruturadas (por exemplo, |, ~an
sobre argumentacins bésicas, puntos de | €n bancos, tendas, hoteis, restaurantes,
vista e opinions relativos a temas| Uansportes ou centros docentes), e os puntos |* CSC
principais e a informacion relevante cando se
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Segunda Lingua Estranxeira . 1° de bacharelato
Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias | Temporalizacién | Grao minimo
clave
frecuentes do dmbito persoal ou publico,| lle fala directamente en situacions menos |= CCEC
estados de sadde, sensacions e| habituais, pero predicibles (por exemplo, a|, cD
sentimentos basicos, claramente | perda dun obxecto), sempre que poida volver
estruturados e articulados a unha| escoitar o dito.
velocidade lenta ou media, e se a persoa
interlocutora estd disposta a repetir ou|= SLEB1.5. Comprende, nunha conversa|= CCL X X X | 50%
reformular o dito. informal na que participa, opiniéns xustificadas | , CAA
» BL5. Comprender o sentido xeral e a| °© claramente articuladas a unha velomd_a}de . csc
informacién moi relevante e sinxela de lenta ou media, sobre dlver§ 0S asuntos cotla_\rjs
presentacions ben estruturadas  sobre | O de interese persoal, asi como a expresion |« CCEC
temas famiiares e predicibles, e de de sentlme_nto§ sobre aspectos_ concretos de
programas de television tales como temas habltuals ou de’ a(_:tualldade, e sea
informativos, entrevistas ou anuncios, | Persoa |nterlo_cutora esta disposta a repetir ou
sempre Qque as imaxes  sexan reformular o dito.
Z{gﬁgiggf redundantes para faciltar _SLEBl.6. Identifica 0s aspectos mais |= CCL X X X | 50%
importantes en  presentacions sobre temas |, ~aa
cofiecidos ou do seu interese nos ambitos
persoal e educativo; e de programas|® CSC
informativos, documentais, entrevistas en|s CCEC
televisién, anuncios publicitarios e programas . CD
de entretemento, cando o discurso esta ben
estruturado e articulado con claridade nunha
variedade estandar da lingua, e con apoio da
imaxe.
Blogue 2. Producidn de textos orais 1%y | 2%v | Fav
" a = B2.1. Estratexias de producion: = B2.1. Pronunciar de xeito intelixible, ainda | » SLEB2.1. Fai presentacions ensaiadas |= CCL X X X | 50%
. b Planificacién: que se cometan erros de pronunc~ia polos | previamente, breves e con apoio visual, sqbre . CAA
que as persoas interlocutoras tefian que| aspectos concretos de temas educativos
"cC — Identificar o contexto, o destinatario e a fi-| solicitar repeticions para entender a| sinxelos do seu interese, organizando a|® CSC
. f nalidade da producién ou da interaccidn. mensaxe. informacidn basica nun esquema coherente e |« CCEC
_ oo _|= B2.2. Cofiecer e saber aplicar as amplindoa — con algljns_ exemplos,, €le cD
0 & & canle, escollendo 0s expofientes lin- estratexias mais adecuadas para producir Sobre 0 tema ratado.
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clave
guisticos necesarios para lograr a intencion | textos orais monoldxicos ou dialdxicos | = SLEB2.2. Toma parte en conversas formais ou |= CCL X X X | 50%
comunicativa. breves ou de lonxitude media, e de| entrevistas de carcter educatvo ou|, sap
Execucion: estrutura simple e clara, recorrendo, entre |  ocupacional, sobre temas moi habituais nestes
outros, a procedementos como a| contextos, intercambiando informacion|® CSC
— Concibir a mensaxe con claridade, dist-| reformulacidn, en termos mais sinxelos ou| relevante sobre feitos concretos, pedindo|s CCEC
inguindo a sta idea ou ideas principais, e a| de significado aproximado, do que se| instrucidns ou solucions a problemas practicos,
sla estrutura basica. quere expresar cando non se dispon de| suscitando de xeito sinxelo e con claridade os
) . ) estruturas ou léxico mais complexos en| seus puntos de vista, e xustificando
— Activar 0s  cofiecementos previos sobre | sjyacigns comunicativas mdis | brevemente as slias accions, opinions e plans.
modelos e secuencias dg interaccion, e | especificas.
elementos linguisticos previamente asimila- B2.3. Intercambiar con pronuncia clara e | * SLEB2.3. Desenvdlvese coa suficiente eficacia | = CCL X X X | 50%
dos e memorizados. o . Cl L ituacio i3 ituai
intelixible, informacion en situacions de en ds.'mbflic'ons COIIane meng_s r:jabltu?ls per:o = CAA
— Expresar a mensaxe con claridade e cohe- | - comunicaciGalumnado & menos habituas, \F/)ire?xelcloue Ses?;del'apr?ojtrr]osxural'l;es urzci)rr] ?noltjir\]/oz1 » CSC
rencia bésica, estruturdndoa adecuada-| Pero predicibles, nas que tefia que - P P
’ persoais  ou  educativos  (transporte, |« CCEC
mente e axustandose, de ser o caso, aos | expresar o acordo, o desacordo, o .
o es ' . ' ; i ; - aloxamento, comidas, compras, estudos,
modelos e 4s férmulas de cada tipo de tex-|  interese, a posibilidade e a imposibilidade, i ; :
- d torio d 2 relaciéns coas autoridades, salde ou lecer), e
to memorizados e traballados na clase pre-| USando un repertorio de  expresions e ; RV
X f e i utiliza estratexias de comunicacion lingtiisticas
viamente. recuentes no &mbito publico (doenzas, q | labras. de sianificad
pequenas reclamacions, etc.), asi como (US,O_ € exemtp oS € pa;l fas de significado
— Reaxustar a tarefa (emprender unha ver-|  na expresin basica dos sentimentos e os | PrOXimo) € xestos apropiados.
sién mais modesta) ou da mensaxe (limitar | intereses persoais tales  como
| , . . ) .
0 que realmente lle gustaria expresar), tras | satisfaccion, desgusto, admiracion e * SLEB24. Participa en ,conversas informais, | = CCL X X X | 50%
valorar as dificultades e os recursos lin-|  sorpresa. cara a cara ou por teléfono, ou por outros |, cpp
glifsticos dispofiibles medios técnicos, sobre asuntos cotidns, nas
' B2.4. Producir textos de extension breve i ia i i6 = CSC
. que intercambia informacién e se expresan e
— Compensar as carencias lingliisticas me- oulmedla, tanto cara a cara cOmo por|  xystifican opiniéns brevemente; narra €|« CCEC
diante procedementos linguisticos e para-| teléfono ou por outros medios técnicos, | describe feitos sinxelos ocorridos no pasado ou . CD

lingUisticos.
Lingliisticos:
— Modificar palabras de significado parecido.

— Definir ou parafrasear un termo ou unha
expresion.

— Usar a lingua materna ou "estranxeirizar"
palabras da lingua meta.

nun rexistro formal, neutro ou informal,
cun discurso comprensible e adecuado &
situacién, e utilizando as estratexias
necesarias para iniciar, manter e facer
progresar a comunicacion.

B2.5. Intercambiar informacidn e opiniéns,
dar instrucions, describir e narrar
acontecementos  sinxelos,  xustificar
brevemente os motivos de accions e

expresa brevemente plans de futuro; fai
suxestions; pide e da indicacions ou
instrucidns; expresa e xustifica sentimentos de
xeito sinxelo, e describe con certo detalle
aspectos concretos de temas de actualidade
moi cofiecidos ou de interese persoal ou
educativo.
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clave
— Pedir axuda. planos, formular  hipdteses,  facer
o suxestiéns e argumentar de xeito sinxelo,
Paralinguisticos: ainda que se produzan pausas para
— Sinalar obxectos, usar deicticos ou realizar Elamﬂcar qu“e sle vai dicir e, en oc?smns,
accions que aclaran o significado. axa que formular a mensaxe en 1ermos
mais sinxelos e repetir ou reelaborar o dito
— Usar linguaxe corporal culturalmente perti-| para axudar & comprensién da persoa
nente (acenos, expresions faciais, posturas | interlocutora.
e contacto visual ou corporal).
— Usar elementos cuasiléxicos (hum, puah,
etc.) de valor comunicativo.
= B2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e
cara as demais persoas, para comprender e
facerse comprender.
= B23. Rutnas ou modelos comuns de
interaccion segundo o tipo de situacién de
comunicacion.
Blogue 3. Comprension de textos escritos 13av | 2%av | 3%v
"a = B3.1. Estratexias de comprension: = B3.1. Utilizar estratexias de lectura|= SLEB3.1. Identifica a informacion mais|= CCL X X X | 50%
. b Mobilizacion de informacion previa sobre o _(rtfacurso_,as imaxes, tltulos~ e out:as !rr}porta?te en te>itos xornallspcos do xen;ro . CAA
e fipo de tarefa e o tema, a partir da informacion | " or_macmr;)s wsuztals, € aos con;ecemgn gs in torr?a |\(/jo, en ca querta ?oport e, breves e ben . csc
superficial: imaxes, organizacién na péxina, | Previos sobre o tema ou a situacion de| estruturados e que traten temas xerais e
. f titulos de cabeceira. etc comunicacion, e aos transferidos desde| cofiecidos ou traballados previamente, e capta |« CCEC
o " as linguas que cofiece), identificando a| as ideas principais de artigos divulgativos . CD
Identificacion do tipo de lectura demandado | informacién mais importante e deducindo| sinxelos, cunha linguaxe moi clara e un uso
pola tarefa (en superficie ou oceéanica, | o significado de palabras e expresions| moi limitado de tecnicismos, sobre temas do
selectiva, intensiva ou extensiva). non cofiecidas. seu interese.
Distincion ~ de  tipos de comprension |a B3.2. Seguir instrucidns e consignas
necesarios para a realizacion da tarefa bésicas, sinxelas e predicibles, de SITEB.S..Z. Entendeose;ntldo xeraleog puntos = CCL X X X | 50%
(sentido xeral, informacién esencial @ puntos | cardcter  publico,  institucional  ou| PNINCIPais de anuncios €& comunicacions |, caa
principais). corporativo sinxelos de cardcter publico, institucional ou
Formulacion de hipéteses sobre contido e . i i6 corporalivo, que contefian instucidns e ® S
P = B3.3. Comprender informacion relevante e | indicacions de caracter previsible, claramente
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contexto. previsible en textos descritivos ou| estruturados, relacionados con asuntos do seu|= CCEC
Inferencia e formulacién de hipéteses sobre narrativos fbrevesde ben etstruturadtos nos |ntgrese persoalr rt{u educstlvo (por exemplo, |, ~p
significados a partit da comprension de gue gg informa. de- acon ecemben ots, se| sobre cursos, practicas ou becas).
elementos  significativos,  lingdisticos e lescrl en accions, }?erfoas, Q.X?C 0S € SLEB33.  Identifi inf . . ceL 50%
. -~ L]
paratextuals, e do cofiecemento e| [UOares, € se _man|| estan Orl)lrt].IOHS con | = t' t enti |cta a in otr]macmn ma(;ls X X X 0
experiencias noutras linguas. expresions  sinxelas,  relativos a| importante en instrucions sobre o uso de|. cap
B o ) experiencias e a cofiecementos propios | aparellos ou de programas informaticos de uso
Reformule}uor;| de hlp?teses a partir da| dasta idade e do seu nivel escolar. habitual, e sobre a realizacion de actividades e | * CSC
comprension de novos elementos. N ; venci
P ~ B3.4. Recofiecer a estrutura das cartas T]OFtFJT}?S qt?l'segungadet' ou de convivencia no|s CCEC
= B3.2. Recofiecemento da estrutura das carta§ formais (remitente, cabeceira, lugar e| @MPIOPUDICO € educalvo. « CD
formais (remitente, cabeceira, lugar e data;| data; asunto, satido 4 persoa destinataria,
asunto, saudo 4 persoa destinataria, corpo da | corpo da carta, despedida e sinatura), e | » SLEB34. Identfica en lecturas adaptadas as |= CCL x | x | x |50%
carta, despedida e sinatura). comprender un repertorio elemental e| lifas xerais do argumento, o cardcter dos|, CAA
basico de expresins fixas de| personaxes e as caracteristicas do lugar e o
confirmacion  ou  denegacion, obriga, |  tempo en que se desenvolven. = CSC
cofiecemento, necesidade e permiso « CCEC
utilizadas para a concesion dunha bolsa, a
confirmacion dun pedimento, a resenva|. g gB35.  Comprende  correspondencia|= CCL x | x | x [50%
dun hotel, etc. persoal, breve e sinxela, en calquera soporte |, ~aa
B3.5. Identificar a informacién esencial, os| incluindo foros en lifia ou blogs, na que se
puntos méis relevantes e detalles| describen e narran feitos e experiencias, [* CSC
importantes en textos, en formato impreso|  impresions e sentimentos, e se intercambian |« CCEC
ou en soporte dixital, ben estruturados e | informacion e opinidns  sobre aspectos | _ cD
de curta ou media extensién, escritos nun| concretos de temas xerais, cofiecidos ou do
rexistro formal, informal ou neutro, que| Seu interese.
traten asuntos cotidns, temas de interese ‘
ou relevantes para os propios estudos ou |* SLEB3.6.  Entende o  esencial de|= CCL X X X | 50%
as ocupaciéns e que contefian estruturas | ~ correspondencia  formal institucional  ou|, ~aa
frecuentes e un léxico xeral de uso| comercial sobre asuntos que poden xurdir, por
comin. exemplo, mentres organiza ou realiza unha|*® CSC
viaxe ao estranxeiro (concesion dunha bolsa, |« CCEC
confirmacién dun pedimento, reserva dun hotel,
etc.) * CD
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= SLEB3.7. Entende informacion especifica|= CCL X X X | 50%
relevante en paxinas web e outros materiais de |, ~aa
referencia ou consulta (glosarios, dicionarios,
enciclopedias e  revistas)  claramente | CSC
estruturados, que contefian mapas, fotografias, |« CCEC
imaxes, videos ou animaciéns que axuden & . CD
comprensidn sobre temas relativos a materias
educativas ou asuntos relacionados coa sta
especialidade ou cos seus intereses.
Blogue 4. Producion de textos escritos 1%y | 2%v | Fav
" a = B4. Estratexias de producion: B4.1. Cofiecer, seleccionar e aplicar as|= SLEB4.1. Escribe correspondencia persoal, en |= CCL X X X | 50%
. b Planificacion: estratexias mais adecuadas para elaborar |  calquera formato, na que describe experiencias | , CAA
textos escritos sinxelos de lonxitude breve | e sentimentos; narra, de forma lineal,
"c — Mobilizacién e coordinacién das propias| ou media (eleccidn da persoa destinataria, | actividades e experiencias presentes e|* CSC
v f competencias xerais e comunicativas co fin | finalidade do escrito, planificacion, pasadas; e intercambia informacion e opinidns |« CCEC
de realizar eficazmente a tarefa (repasar 0| redaccién do borrador, revision do texto e | sobre temas concretos nas slas dreas de . CD
que se sabe sobre o tema, o que se pode | Version final), incorporando esquemas e| interese persoal ou educativo.
ou se quere dicir, etc.). expresions de textos modelo con funciéns
Localizacién e uso adecuado de recursos comunicativas simiares ao texto que se
- uere producir. o
lingliisticos ou tematicos (uso dun diciona- g 42 (F;om letar d bisi .Slf‘EB4'2.', Complelta dun i cuestionario .conl = CCL X X X |50%
fio ou dunha gramética, obtencién de axu- 2. pletar documentos basicos nos | informacidn persoal, educativa ou ocupacional |, caa
da, etc). que se solicite informacion persqal ou (nivel dg estudos, materias  que cursa,
' relativa aos seus estudos ou & sua| preferencias, etc.) cunha finalidade especifica, | ® csc
— Uso de elementos cofiecidos obtidos de| formacién. como inscribirse nun curso ou solicitar un|s CCEC
modelos moi sinxelos de textos escritos, | B4.3. Escribir mensaxes sinxelas e breves | ¢@mpamento de veran. = CD
para elaborar os propios textos. con informacién, instruciéns e indicaciéns
Execucion: basicas e opinidns sinxelas, relacionadas | = SLEB4.3. Escribe notas, anuncios, mensaxes e | = CCL X | x | x |50%
., . con actividades cotids ou do seu interese. | comentarios breves, en calquera soporte, nos |, ~aa
— Elaboracion dun borrador seguindo textos | o, 5 0 correspondencia formal | Que solicita e transmite informacién e opinions
modelo. para solicitar ou dar informacion relativa a| Sin¥elas, respectando as convencions e as |* CSC
— Estruturacion do contido do texto. bens e servizos, a partir de modelos | NOMAs de cortesia » CCEC
sinxelos e basicos, actuando como « CD

17



Programacion de Francés - IES Perdouro (Burela)

Segunda Lingua Estranxeira . 1° de bacharelato

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias | Temporalizacién | Grao minimo
clave
— Organizacion do texto en paragrafos curtos| Mediacion lingliistica (adecuada ao seu | = SLEB4.4. Escribe correspondencia formal| = CCL
abordando en cada un unha idea principal, nivel escp]ar), de ser o caso, cunha baswg e breve, dlrl?uda a |n5t|tumqn§ publicas | , CAA
conformando entre todos o seu significado presentacion do texto limpa e ordenada. o_téI pnvat(jja}s_ c;u enthgdes con|1_e_rC|a|s, na que . csc
ou a idea global. B4.5. Escribir, en papel ou en soporte| PC€ OLt’ g'n ormacion, ou s? icita un servizo,
Exoresion d aridad dixital, textos de estrutura clara, breves ou :jespectan, 0 as convencions torrpalsde ntorr?as = CCEC
Xpresion amer:jsellxe con/cafn,a e;axus— de extension media sobre asuntos e(r:]or esia mtals_ ,colmuns nesde ng de tex tos, . CD
tarzjdotg,e z(ijost mto elos e as formulas de | qtians ou temas de interese persoal oy | cunha presentacion limpa e ordenada do texto.
cada tipo de texto. : :
educativo, nun rexistro formal, neutro ou . )
: I = SLEB4.5. Escribe, nun formato convencional, |= CCL X X X [ 50%
— Reaxuste da tarefa (emprender unha ver- informal, utilizando os recursos de| " . .
p hesis Iy toarafi informes expositivos moi breves e sinxelos nos | , CAA
IS desta) ou da mensaxe (facer| cohesion, as convencions ortograficas e > i X
sion mais mo . PNt . que da informacién esencial sobre un tema
s : 0s signos de puntuacidn mais comdns, e i Iy
concesions no que realmente lle gustaria educativo. facendo breves descricions e|™ CSC
expresar), tras valorar as dificultades e os amosando un pontrol razoable de narrando’ acontecementos  seguindo unha|s CCEC
estruturas e un léxico de uso frecuente de

recursos lingtiisticos dispofiibles.

— Recurso aos cofiecementos previos (utili-
zar frases feitas e locuciéns, do tipo "agora
volvo", "botar unha man", etc.).

Revision:

— Identificacién de problemas, erros e repeti-
cions.

— Atencidn &s convencidns ortograficas e aos
signos de puntuacion.

— Presentacion coidada do texto (marxes,
limpeza, tamafio da letra, etc.).

— Reescritura definitiva.

= B4.2. Elaboracidn de cartas formais respectando
a sla estrutura: remitente, cabeceira, lugar e
data; asunto, satido & persoa destinataria, corpo
da carta, despedida e sinatura.

= B4.3. Elaboracién de informes expositivos
elementais e breves, organizados nunha
estrutura basica que inclia unha introducion, o

caracter xeral.

estrutura esquematica moi sinxela (titulo, corpo
do texto e, de ser o caso, conclusién e
bibliografia).
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corpo do informe, a conclusion e a bibliografia.
Blogue 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingiie 1%y | 2%v | Fav
" a = B5.1. Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de | = B5.1. Expresarse coa suficiente fluidez |= SLEBS5.1. Produce léxico e estruturas basicas |= CCL X X X | 50%
. b entoacion basicos: para que poida seguirse sen moita| intelixibles no oral e na escrita, e trazos | CAA
Sons e fonemas vocdlicos dificultade o fio do discurso, ainda que| fonéticos que distinguen fonemas
Y o ’ poidan producirse pausas para planificar o |  (nasalizacion, sonorizacion, etc.), e utiliza con |* CSC
. f Sons e_fonemas consonanticos e as suas| qgue se vai dicir e, en ocasiéns, haxa que | eficacia comunicativa patrons bésicos de ritmo, |« CCEC
. agrupacions. interromper e reiniciar a mensaxe para| entoacion e acentuacion de palabras e frases.
p Procesos fonoldxicos mais basicos. reformulala en termos mais sinxelos e
Acento fénico dos elementos léxicos illados e méis claros para a persoa interlocutora. = SLEB5.2.  Utlliza  adecuadamente  as|= CCL X X X | 50%
na oracion. = B5.2. Utilizar as convenciéns ortogréficas, l;onven0|ort1s orais escntgs basmlas proptlas ga = CAA
- B52. Patiéns gidficos e convencions| U¢ Puntuacion e de formato de uso moi Y0665 ¢ ranXelrat' 0 lesenVOV_(t?men qd " |« csc
ortb .réficaS' g frecuente, en textos escritos en diferentes grocesdq dcom?,nlcallvo l())r,a_ € eZC” to t(sau (:S’
9 : soportes, coa correccién suficiente para espedidas, formulas basicas de tra amenl 0, 1= CCEC
Uso das normas bdsicas de ortografia da| non dar lugar a serios malentendidos, St]f:) € am(IJsa Irespecto. de |n§e(ese polas
palabra. ainda poidan cometerse erros que non| JIferenzas culturais que poidan existi.
T, 1 ian. | interrompan a comunicacion. -
Utilizacion adecuada da ortografia da oracion: pal | SLEB53. Nas actividades de aula, pode|= CCL x | x| x [50%
coma, punto e coma, puntos suspensivos, |= B5.3. Utilizar para a comprension e explicar o proceso de producion de textos e de CAA
7 T e . . L]
parentesesecomlnas. produmon de textos orais e escritos 0s hipéteses de Significados tomando en
= B5.3. Aspectos socioculturais e sociolingifsticos; | COflecementos - socioculturals €| consideracion os cofiecementos e as|" CSC
N ~ sociolinguisticos  adquiridos relativos &|  experiencias noutras linguas. « CCEC
Rec:_ope(t:)gmento € usodde rtco[wencpns vida cotid (hdbitos e actividades de
sociais basicas e normas de cortesia propias ici6 - o
P - =8 prop estudo, traballo e lecer), condicions de | . g| Fps 4. participa en proxectos (elaboracién | = CCL X | x| x |50%
da sla idade e de rexistros informal €| yiga e contorno, relacions interpersoais i . :
; ; ' 3 de materiais multimedia, folletos, carteis,
estandar, e da linguaxe non verbal elemental (entre homes e mulleres, no &mbito e i - = CAA
; ) ) » T a recension de libros e peliculas, obras de teatro,
na cultura estranxeira. educativo, ocupacional e institucional) o o
T » ocup hal). | etc) nos que se utilizan varias linguas e|® CSC
Achegamento aos habitos e &s actividades de |~ comportamento  (posturas,  exXpresions | rejacionados cos elementos transversais, evita | CCEC
estudo, traballo e lecer, condicidns de vida e| faciais, uso da voz, contacto visual €| egereqtipos lingiisticos ou culturais, e valora
relaciéns interpersoais (nO ambito edUCatiVO, proxemlca)r € convencions  soclals as Competencias que pOSlJe como persoa = CD
ocupacional e institucional); o contorno| (acfitudes e valores), axustando @l pyrlingge.
xeografico basico (clima, rexiéns) e referentes | mensaxe & persoa destinataria e ao
artistico-culturais ~ (feitos ~ histéricos e | propdsito comunicativo, e amosando a|. g| g5 5. Comprende e comunica o propdsito s CCL x | x| x [50%
personaxes salientables). propiedade e a cortesia debidas. solicitado na tarefa ou ligado a situaciéns de |, ~aa
| ]
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Segunda Lingua Estranxeira . 1° de bacharelato

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias | Temporalizacién | Grao minimo
clave
Recofiecemento  de  valores, crenzas, | = B5.4. Producir textos e inferir o significado | necesidade inmediata da aula (pedir ou dar|= CSC
actitudes e tradiciéns fundamentais, e| probable de palabras ou frases que| informacién, agradecer, desculparse, solicitar |, CCEC
calquera outro aspecto cultural de interese, | descofiece a partir das experiencias e os | algo, invitar, etc.), utilizando adecuadamente as
asi como os aspectos culturais basicos que | cofiecementos transferidos desde as| estruturas sintactico-discursivas e o léxico
permitan comprender os paises onde se fala| linguas que cofiece. necesarios, propios do seu nivel escolar
a lingua estranxeira e actuar neles|, B5.5. Participar en proxectos (elaboracion suficientes para comunicar con eficacia.
adecuadamente. de materiais multimedia, folletos, carteis,
Identificacion ~ dalgunhas  similitudes e| recension de libros e peliculas, etc.) nos
diferenzas elementais e mais significativas| que se utilicen varias linguas, tanto X X X | 50%

nos costumes cotidns entre os paises onde
se fala a lingua estranxeira e 0 noso.

Actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, 0s paises e as comunidades
linguisticas que falan outra lingua e tefien
unha cultura diferente & propia.

= B5.4. Plurilingtiismo:

Identificacion de similitudes e diferenzas entre
as linguas que cofiece para mellorar a sda
aprendizaxe e lograr unha competencia
comunicativa integrada.

Participacion en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos
lingUisticos ou culturais, e valorando
positivamente as competencias que posue
como persoa plurilingie.

= B5.5. Funciéns comunicativas:

Iniciacion e mantemento de relacidns
persoais e sociais basicas propias da sua
idade.

Descricion de calidades fisicas e abstractas
moi basicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

curriculares como outras presentes no
centro  docente, relacionados  cos
elementos transversais, evitando
estereotipos lingliisticos ou culturais.

= B5.6. Distinguir e levar a cabo as funciéns
demandadas polo propésito comunicativo,
mediante 0s expofientes basicos das
devanditas funciéns e os patréns
discursivos de uso madis habitual, asi
como os seus significados asociados (por
exemplo,  utilizar  unha  estrutura
interrogativa para facer unha suxestion), e
empregar para comunicarse mecanismos
sinxelos bastante axustados ao contexto e
& intencidn comunicativa  (repeticién
|éxica, elipse, deixe persoal, espacial e
temporal, xustaposicién, e conectores e
marcadores discursivos moi frecuentes),
sempre que sexan traballados na clase
previamente.

= B5.7. Recofiecer e utilizar un repertorio
|éxico de uso comdn relativo a asuntos
cotidns e a temas xerais ou relacionados
C0s propios intereses, os estudos e as
ocupaciéns, e un repertorio limitado de
expresidns de uso moi frecuente
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Segunda Lingua Estranxeira . 1° de bacharelato

Obxectivos

Contidos Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

Temporalizacion

Grao minimo

Narracion de acontecementos e descricion de |  suficiente para comunicar no seu nivel
estados e situaciéns presentes, e expresion | escolar.
moi bésica de sucesos futuros.

Peticion e ofrecemento de informacién e
indicacidns, e expresion moi sinxela de
opinidns e advertencias.

Expresion do cofiecemento, 0
descofiecemento e a certeza.

Expresion da vontade, a intencion, a orde, a
autorizacion e a prohibicion.

Expresién do interese, a aprobacién, o
aprecio, a satisfaccion e a sorpresa, asi como
0S Seus contrarios.

Establecemento e mantemento basicos da
comunicacion e a organizacion elemental do
discurso.

= B5.6. Léxico oral e escrito basico de uso comin
relativo a aspectos culturais variados:

Vida cotid: alimentacidn (pratos e produtos
tipicos, costumes  alimentarios, tabus,
convencions sociais, horarios etc.); familia e
amizades; actividades de lecer; viaxes e
transportes; festas e celebracidns; salide e
educacion; compras e actividades comerciais.

Bens e servizos basicos.

Contorno: clima, campo, cidade e lugares
mais representativos.

Tecnoloxia: aparellos de uso cotian.
Calguera outro que se considere de interese.

Expresions fixas e enunciados fraseoldxicos
basicos e moi habituais.
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Segunda Lingua Estranxeira |. 1° de bacharelato

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias | Temporalizacién | Grao minimo
clave

= B5.7. Estruturas sintactico-discursivas propias
de cada idioma.

Contidos sintactico-discursivos

« Expresion de relacions loxicas: conxuncion; disxuncion; oposicion (alors que, au lieu de + Inf, bien que, par contre, malgré, pourtant, tout de méme); causa
(puisque); finalidade (de fagon &, de maniére a + Inf.); comparacion (plus...plus, moins...moins, plus...moins, moins...plus); consecuencia (de telle maniére que,
de fagon a ce que); condicion (si, méme si + Indic.); estilo indirecto.

» Relacions temporais (depuis, de... jusqu’a, lorsque, avant/aprés + Inf., au moment ou, (&) chaque fois que).

Exclamacion (Que, Hélas!)

« Negacion (personne ne..., rien ne..., ne...aucun, ne... que, ne... pas encore).

« Interrogacion (lequel, laquelle, lesquels, lesquelles, auquel, duquel).

« Expresion do tempo: presente; pasado; futuro.

« Expresion do aspecto: puntual (frases simples); durativo (il était une fois); habitual (de temps en temps, chaque, tous les); incoativo, terminativo.

« Expresion da modalidade: factualidade; capacidade (réussir a); posibilliade/probabilidade (c’est (presque) certain); necesidade; obriga/prohibicion (défense de,
défendu de+ Inf.); permiso (permettre de faire gqch. a qq’un, donner la permission a qq'un de faire gqch); intencion/desexo (penser/espérer + Inf,); factitivo o
causal con el verbo faire (ex: Pierre a fait tomber son livre/s’est fait couper les cheveux); condicional (conditionnel présent) ; cortesia.

« Expresion da existencia: presentativos; a entidade (artigos, sustantivos, pronomes persoais, adxectivos e pronomes demostrativos; pronomes persoais OD e Ol,
"en", "y"; proposicions adxectivais); a cualidade; a posesion.

« Expresion da cantidade (fraccions, decimais, porcentaxes; artigos partitivos, adverbios de cantidade e medidas) e do grao.
« Expresion do espazo (prépositions et adverbes de lieu, position, distance, mouvement, direction, provenance, destination).

= Expresion do tempo: puntual (dans n° jours); divisions (dans les années, quinzaine); indicacions de tempo (au début, a la fin, en début de semaine); duracion
(matinée, journée, soirée); anterioridade (jusqu'a ce que); posterioridade (des que, depuis (le temps) que); secuenciacion (premiérement, deuxiemement);
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Contidos sintactico-discursivos

simultaneidade (lorsque, lors de + nom); frecuencia (tous/ toutes les..., généralement, quelquefois, rarement, presque jamais).
« Expresion do modo (de cette maniére, de cette fagon la).

2) PROCEDEMENTOS E INSTRUMENTOS DA AVALIACION

+ INSTRUMENTOS DE AVALIACION

Cada trimestre realizaranse na aula probas obxectivas por cada unidade que contefian 0s obxectivos e contidos minimos establecidos.
Tamén faranse controles puntuais en clase de vocabulario, verbos, fichas de comprension, ditados, pronunciacion - lectura.

Asi mesmo realizaranse tarefas para casa: traballos, actividades de redacions (escribir unha carta) de descricion, exercicios de ampliacion que seran
valorados sempre de maneira positiva.

Tomarase en conta 0 comportamento do alumno: a iniciativa e o interese, a participacion, a capacidade de traballo en grupo, os habitos de traballo, o
cumprimento das tarefas e prazo.

A nota final de cada avaliacion sera o resultado de todas as notas obtidas nos seguintes procedementos:
- O traballo persoal do alumno, valorando sempre 0 progreso e o esforzo.
- A asistencia a clase co material requirido e boa disposicion.
- A participacion activa e unha actitude correcta en clase serviran para medir a expresion e comprension oral.
- As probas de cada unidade diddctica.

Para superar a avaliacion, o alumno debera obter nas probas obxectivas un minimo de 5/10. Se o alumno obtén unha nota media inferior a 5 na suma das
probas obxectivas recorrerase a un exame de recuperacion para superar dita avaliacion.

23



Programacion de Francés - IES Perdouro (Burela)

* PROCEDEMENTOS

A NOTA DE AVALIACION CONTINUA

Todo o proceso de aprendizaxe forma parte da avaliacion e inclde o traballo diario, a actitude, o rendemento na aula, os traballos realizados na casa e 0s
cadernos persoais.

Calculo da nota de cada avaliacion:

A nota da avaliacion sera o resultado das cualificacions obtidas nos seguintes aspectos:
- A media dos probas escritas (exames de cada unidade) : 70%

Non se fai media cunha nota inferior a un 4 nun dos exames. (2 exames por trimestre aprox.). Neste suposto 0 alumno/a tera que, mediante unha proba de
recuperacion despois de cada avaliacion, recuperar unicamente o/os exame(s) suspenso(s) da avaliacion.

- A media das actividades de clase (traballos e a participacidn), a realizacién dos deberes entregados en prazo, valorando sempre 0s avances
positivos e o esforzo: 30%

- O caderno de clase, a actitude e asistencia co material en clase:
Os aspectos a valorar serdn a toma de apuntes de clase, 0 seguimento da realizacion e correccion dos exercicios de clase, a limpeza e a boa presentacion.

En canto a actitude, todolos alumnos partiran dun dez e perderan dous puntos cada vez que demostren unha falta de interese (non realizar os exercicios da
clase ou da casa) ou necesiten unha chamada de atencién polo seu comportamento.

A hora de calcular a nota media da avaliacién, terase en conta un redondeo & baixa por incumprimento do prazo de entrega dos traballos, comportamento
negativo, falta de interese e actitude incorrecta con respecto a profesora e compaiieiros de clase. E polo contrario sempre e cando a actitude sexa boa procederase
ao redondeo a alza.

A RECUPERACION:

Despois da primeira e segunda avaliacion, realizarase un exame de recuperacion no que Se recuperan unicamente 0s exames suspensos da avaliacion, é
dicir, quedan excluidos de dita recuperacion os exames aprobados desa avaliacion.

Unha vez realizada a recuperacion da parte suspensa, calcularase de novo a nota da avaliacion retomando as cualificacions obtidas con anterioridade.
Tomarase en conta a puntuacion do exame de recuperacion para o célculo da parte das probas (70% da nota) e engadirase os resultados das tarefas, as
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actividades en clase (30%) e a participacion.

A NOTAFINAL:

A cualificacion final obterase calculando a media das tres avaliacions e valorando a progresion positiva dos alumnos ao longo do curso. Para aprobar o curso
€ necesario obter unha nota superior ou igual a 5/10.

A EXAME DE SETEMBRO:
O alumno examinarase da materia na sUa totalidade.

5. CONCRECIONS METODOLOXICAS

O curriculo basico proposto pola LOMCE, que recolle as recomendacions do Marco Comun Europeo de Referencia para as Linguas, esta orientado & accion,
¢ dicir, a desenvolver no alumnado a capacidade de integrar e de pdr en xogo as actitudes, os cofiecementos e as destrezas que lle permitan comunicarse en
situacions especificas no mundo real. Esta capacidade para a comunicacion efectiva en contextos reais supdn, en primeiro lugar, considerar a lingua como algo que
se fai e que se aprende a facer, antes que como algo que se estuda e simplemente se sabe. A comunicacion no mundo real require, asi mesmo, abordar a
aprendizaxe, 0 ensino e a avaliacion a partir do texto como unha unidade, en que se materializan conxuntamente todos 0s aspectos que nunha analise mais tedrica
da lingua adoitan tratarse por separado e como compofientes illados. Sen que o enfoque orientado & accién desatenda en ningin momento a analise, 0 estudo e a
practica das distintas competencias que capacitaran o alumnado para construir e decodificar textos, non debe esquecerse que son as actividades de comprension e
producion dos devanditos textos, en determinados contextos, o que constitlie a accion comunicativa linglistica real. Por todo iso, e para que o alumnado poida facer
un uso da lingua que responda eficazmente ao reto comunicativo, é conveniente que tanto a analise e a reflexion sobre a lingua como o seu estudo e a sta practica
se deriven do que o texto oral ou escrito demande en cada caso, e que tanto o traballo realizado na aula como na aprendizaxe auténoma tefian como referencia os
textos que os alumnos haberan de ser capaces de comprender e de producir, de maneira que as accions pedagoxicas e as tarefas de aprendizaxe, ainda que son
diversas e motivadoras, tefian sempre como caracteristica comun a contribucién & consecucion dos obxectivos especificos que establecen os estandares de
aprendizaxe avaliables para cada conxunto de actividades linguisticas na etapa respectiva.

Os nosos principios metodoldxicos son 0s seguintes:
-Partir da vida real dos alumnos e das suas experiencias concretas para obter un aprendizaxe significativo.
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-Ter en conta 0 que saben xa para servir de apoio ds novos aprendizaxes.
-Animar a reflexionar, a confrontacion de opinions e a exteriorizar as emocions.

-Respectar as particularidades de cada alumno adaptando os métodos, as actividades e os recursos aportados. Traballar a coeducacion e a non
discriminacion sexual.

-Utilizar técnicas e soportes variados que nos permitan o desenvolvemento da capacidade critica e creativa.
-Favorecer a autoavaliacion como ferramenta para por de relevo a realidade e xulgala obxectivamente.

-Acostumar ¢ traballo en grupo, pofiendo en comun capacidades e intereses, estimulando o didlogo, destacando a responsabilidade individual e a
solidaridade, axudando &s tomas de decision colectivas, orientando as confrontacions.

-Crear un ambiente de colaboracion de distribucion de tarefas e de responsabilidades, de identificacion da cultura propia, de respecto 6 patrimonio
natural e cultural propio e dos demais. Desenvolver o espirito de cidadania.

-Suscitar as argumentacions razoadas, a convivencia, 0 respecto aos outros, a non discriminacion sexual, relixiosa ou étnica.

Para cumprir 0s obxectivos das ensinanzas dos idiomas modernos, € necesario utilizar unha metodoloxia activa, flexible e sobre todo, centrada no alumno.
Para iso, 0 alumno debe se-lo elemento activo da clase, sendo o profesor 0 mero promotor da actividade. Todo elo permitird ao alumno que aprenda a se comunicar
oS seus compafrieiros no idioma estranxeiro e que perda a vergonza a utilizar unha lingua distinta da materna. Programaremos pois actividades que permitan s
alumnos intercambiar informacion e interaccionar ,en parellas ou en pequenos grupos.

A finalidade € ensinar a se comunicar nunha lingua estranxeira para o que hai que adoptar un enfoque baseado na comunicacion e orientado & adquisicion
dunha competencia comunicativa. Esta inclie diferentes sub-competencias :gramatical, discursiva, sociolingiistica, estratéxica e sociocultural.

E esencial 0 desenvolvemento das catro destrezas lingiisticas, ainda que a mitdo € necesario centra-la actividade nunha destreza concreta, o fin tltimo sera
a integracion das catro.

Ademais de prestar especial atencion as catro destrezas , temos en conta tamén as destrezas de estudo e aprendizaxe das linguas e o desenvolvemento de
estratexias.

A comprension oral
O alumno ten acceso a unha exposicion de lingua ampla e variada (gravacions, profesor..), para poder elaborar hipdteses de sentido que logo ira verificando.
Hai un gran numero de actividades destinadas a este fin como actividades de relacionar, repeticiéns, ditados, toma de notas etc.
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A comprension escrita

Unha gran variedade de documentos (textos curtos, comic, magazine ) estan destinados a descubri-la comprension escrita con axuda de actividades do tipo:
busca de informacion, completar espazos en branco etc.

A expresion oral

Estimularémos o uso do francés no aula por medio dunha gran variedade de actividades individuais, en grupo, por parellas.
Proporcionaranselles as estruturas, o vocabulario e os modelos que poderan utilizar na realizacion de dita tarefa.
Asimesmo o profesor servirase do encerado para escribir palabras e expresions que serviran 6 mesmo fin.

A expresion escrita

Pequenos textos escritos polos alumnos en grupos seran logo expostos & clase e avaliados por eles mesmos. Modelos proporcionados con anterioridade
axudaran @s alumnos en dita actividade.

Todas estas actividades desenvolvense expofiendo ao alumno a unha gran diversidade de situacions e contextos, o que lles permiten interaccionar cos
materiais de forma individual e con compafieiros.

Estas son 0 medio a través do que os alumnos adquiren os contidos necesarios para desenvolveer a stia competencia comunicativa.

Estas actividades tefien que simular e imitar a comunicacion, da mesma forma que se produce nunha situacion real ainda que realicense no aula e deben
estar contextualizadas na realidade. Mediante elas o alumno aprende e practica os contidos, utilizaos cun fin comunicativo e reutiliza outros xa traballados.

O traballo en grupo das actividades orais a veces resulta dificil de controlar e de corrixir 0s erros pero cremos que s en situacions entre iguais (alumnos)
conseguirémos a comunicacion mais asemellada & real.

Estableceremos un voceiro, diferente en cada actividade, que sera o encargado de expofie-lo resultado do traballo ou a opinién do grupo e que podera ser
valorado polo resto dos comparieiros. As actitudes de colaboracion e respecto pdiiense de relevo neste tipo de actividades.

Concretamente 0 noso método de traballo apoiase no libro de texto elixido, que consta de 6 mddulos cada un de 5 leccions, das cales 4 aportan
cofiecementos e a 52 destinase a medir 0 progreso ao curso do mddulo.

A lingua que ensefiamos € unha lingua funcional que sirve nas situacions de comunicacion proximas a vida real dos rapaces. Tamén introducense situacions
imaxinarias para provocar a sorpresa e incitalos a falar.

A gramatica tamén € simple e funcional e sempre se presenta en situacions a partir de xogos, mensaxes ou minirelatos.
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En canto ao vocabulario, serviranos para que poda ser memorizado e que nos axude a que a comunicacion sexa rapida. As veces ese vocabulario
memorizase dentro de estruturas globais.

Procuraremos que o alumno pronuncie ben dende o comezo. Dentro de cada mddulo explicaremos 0s fonemas mais dificiles por medio de xogos ou frases
humoristicas . O ritmo e a entoacion traballaranse grazas & memorizacion de pequenos dialogos.

Facemos fincapé no paso do escrito ao oral. Sabemos que o0 contacto ca lingua escrita € mais doado co contacto co oral; empezamos pois lendo e traducindo
en voz alta. Sempre nos apoiaremos nas gravacions para verificar esas lecturas.

Si 0 tempo e o desenvolvemento da clase nolo permite, cada dous modulos terminaremos cunha “tache globale” chamada Projet onde os alumnos integraran
as catro destrezas. Van practicar oral e escrito, a expresion e a comprension, o traballo individual e o colectivo.

Reforzamos a adquisicion de competencias co caderno de exercicios que seran traballados na casa e corrixidos na clase en voz alta.

Antes de empezar un modulo, comunicamos ao alumno cales van ser as adquisicions, para asi implicalo no traballo e que sinta que 0s exercicios a realizar
tefien unha finalidade practica.

Seguimos o desenrolo de cada unha das leccidns realizando as diferentes actividades propostas e apoiamos estas actividades con diferentes exercicios que
figuran no caderno.

Rematamos 0 mddulo revisando todos os contidos, tanto nos apartados de comunicacion como de fonética e civilizacién.
Os tests de expresion oral servirannos para facer un balance tamén do adquirido nesa competencia.
A utilizacion das TIC axuda ao alumno a desenvolver xeitos para obter informacions que transformara logo en cofiecementos.

6. MATERIAIS E RECURSOS DIDACTICOS

OUTROS: dicionarios, fichas de exercicios e material complementario, aula virtual, internet (cancions, videos, ...)

PAXINAS WEBS DE REFERENCIA:
http://www.lepointdufle.net
http://francesbrunete.blogspot.com.es/
http://francaisenligne.free.fr/ecouter/foutaises.php
http://fandefle.com/
http://www.bonjourdefrance.com/
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http://babelnet.sbg.ac.at/canalreve/
http:/lwww2.sp.utexas.edu/fr/
http://www.didieraccord.com/Accord2/dossierl/
http:/www.rfi.fr

7. CRITERIOS SOBRE A AVALIACION, CUALIFIACION E PROMOCION DO ALUMNADO

Avaliacion e cualificacion do alumnado: criterios fixados no apartado de “Procedementos e instrumentos de avaliacion”.
Promocién do alumnado: criterios fixados na lexislacion vixente.
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PARTE COMUN PARA TODOS OS CURSOS

8. INDICADORES DE LOGRO PARA AVALIAR O PROCESO DE ENSINO E A PRACTICA DOCENTE

Escala

2

Observacions:

Realizaronse tarefas de expresion oral.

Realizaronse tarefas de comprension oral.

Realizaronse tarefas de expresion escrita.

Realizaronse tarefas de comprension escrita.

Traballouse tanto a lingua oral coma a escrita, dandolle a mesma
importancia as duas.

Fomentouse 0 uso do francés para comunicarse na aula.

Desenvolvéronse estratexias que permitan aos alumnos mellorar a sta
comprension e as suas producions orais e escritas.

Incorporaronse as TIC aos procesos de ensino-aprendizaxe.

Prestouse atencion aos elementos transversais.

Conseguiuse espertar o interese do alumnado.
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Conseguiuse a participacion activa de todo o alumnado.

Atendeuse adecuadamente a diversidade do alumnado.

Ofreceuse a cada alumno as explicacions individualizadas que precisou.

Combinouse o traballo individual e en equipo.

Usdronse distintos instrumentos de avaliacion.

O peso atribuido a cada unha das destrezas na avaliacion foi equilibrado.

Déase un peso real ao traballo realizado na aula, tanto oral coma escrito.

Ofrécense ao alumnado os resultados das probas e traballos.

Analizanse e coméntanse co alumnado os aspectos mais significativos
derivados da correccion das probas, traballos, etc.

O material utilizado foi adecuado.

O nivel de dificultade foi adecuado &s caracteristicas do alumnado.

Impartironse todos os contidos programados.

9. ORGANIZACION DAS ACTIVIDADES DE SEGUIMENTO, RECUPERACION E AVALIACION DAS MATERIAS PENDENTES E DOS REPETIDORES

Pendentes:

O alumnado que leva a materia pendente tera que presentarse a ddas probas escritas segundo o calendario de pendentes. Ademais o0 alumnado debera
asistir 2 sesions mensuais as clases de atencion ao alumnado onde se traballara con el para resolver dubidas e controlar o seu habito de traballo.
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Cada trimestre (no primeiro e no segundo) entregaraselle ao alumno tarefas para casa: traballos, actividades de redaccions (escribir unha carta) de descricion,
exercicios de ampliacion, traballos de vocabulario, verbos, fichas de comprension que debera realizar en casa e entregar ao profesor responsable no prazo fixado por
este dltimo.

Tomarase en conta 0 comportamento do alumnado: a iniciativa e o interese, 0s habitos de traballo, o cumprimento das tarefas e prazo.

O alumnado que, trala segunda proba, obtefia unha nota media (redondeada) de alomenos 5, sera cualificado como aprobado e aqueles alumnos que
superen polos cauces ordinarios a materia do seu curso actual, serdn automaticamente cualificados como aptos na materia pendente.

Informardse as familias con un comunicado das datas das probas e sitema de cualificacion.

Medidas de atencién para o alumnado repetidor:

No caso de alumnos que xa superaron 0s obxectivos da materia de francés pero estan repetindo por suspender outras materias, se lles proporan actividades
de ampliacion, lecturas complementarias adaptadas ao seu nivel e tarefas cun maior grado de complexidade, para que poidan seguir mellorando a stia competencia
comunicativa.

Os demais alumnos repetidores aplicaranselles as mesmas medidas ca aos non repetidores.

10. DESENO DA AVALIACION INICIAL E MEDIDAS INDIVIDUAIS OU COLECTIVAS QUE SE POIDAN ADOPTAR COMO CONSECUENCIA DOS SEUS
RESULTADOS

A avaliacion inicial farase en todos 0s cursos ao principios do ano.

Sera un exame do curso inmediatamente anterior. En funcion dos resultados de dita proba comezaremos de inmediato cos obxectivos dese curso ou faremos
unha revision rapida pero eficaz dos contidos do curso precedente. Esta avaliacion permite tamén ver os diferentes niveis que hai na aula e permitindonos adaptarnos
mellor ao conxunto do grupo e poder ver a evolucion persoal de todo o alumnado.

Como o estudo do francés como segunda lingua estranxeira iniciase en 1° da ESO, non consideramos procedente realizar probas formais para comprobar o
nivel de competencia do alumnado nesta materia. Non entanto, si realizaremos unha enquisa para averiguar se algun dos alumnos tivo contacto previo co francés
(emigrantes retornados, familiares francdfonos, viaxes, estudos previos) e saber cal é a actitude inicial do alumnado cara a aprendizaxe da lingua e a cultura
francesas.

Por outra banda, na sesion de avaliacion inicial tamén se recabara informacion académica (estudios previos de francés, materias pendentes, repeticion de
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cursos, etc.) e persoal (situacion familiar, necesidades educativas especiais, etc.) que poida afectar ao proceso de ensino/aprendizaxe. Neste sentido, pedirase
informacion aos alumnos e, de ser necesario, a orientadora do centro e as familias.

11. ORGANIZACION DE PROCEDEMENTOSPARA ACREDITAR CONECEMENTOS PREVIOS BAC

A Maioria do alumnado que chega a nosa materia en 1° de Bac é alumnado que fixo a materia nos cursos precedentes, polo tanto a acreditacion para cursar
dita materia ven dada pola administracion.

Se algun alumno/a non curso a materia coa anterioridade se lle fai unha proba o inicio de curso nivel A2/B1 para ver que ten a base para cursar dita materia.

12. MEDIDAS DE ATENCION A DIVERSIDADE

Para 0 alumnado que requira unha atencion educativa diferente a ordinaria, por presentar necesidades educativas especiais, por dificultades especificas de
aprendizaxe, trastorno por déficit de atencion e hiperactividade (TDAH), polas suas altas capacidades intelectuais, por se incorporar tarde ao sistema educativo ou por
condicions persoais ou de historia escolar, estableceranse as medidas curriculares e organizativas necesarias co fin de que poida alcanzar o maximo
desenvolvemento das stas capacidades persoais e 0S obxectivos e competencias establecidas en cada etapa para todo o alumnado. Entre estas medidas
estableceranse aquelas que garantan que as condicions de realizacion das avaliacions se adapten as necesidades do alumnado con necesidades especificas de
apoio educativo.

A escolarizacion do alumnado con necesidades especificas de apoio educativo rexerase polos principios de normalizacion e inclusién, e asegurara a stia non-
discriminacion e a igualdade efectiva no acceso e na permanencia no sistema educativo.

A diversidade dentro da aula de francés refirese tanto aos modos de aprendizaxe como &s capacidades do alumnado. O alumnado € diferente e hai que tomar
en conta esa heteroxeneidade para desenvolver de forma eficaz as suas capacidades. Non todo o alumnado aprende do mesmo xeito, os estilos de aprendizaxe
dentro dun mesmo grupo son distintos. De ai a importancia de variar tanto o tipo de actividades como as técnicas de ensino utilizadas.

En 1° e 2° de ESO o alumnado con grandes dificultades para desenvolverse na sta propia lingua estara exento desta materia segundo recolle 0 DOG.

Intentarase na medida do posible desdobrar os grupos e atender ao alumnado como se merece.
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13. ELEMENTOS TRANSVERSAIS

Unha das aportacions da Reforma foi atender ao desenvolvemento integral dos alumnos/as. Este caracter integral do curriculo implica que se deben
incorporar nas diferentes materias elementos educativos basicos contidos nas ensinanzas transversais. Asi, en todos 0s cursos trataremos 0S mesmos temas e 0
mesmo dia ou o dia despois da sua celebracion, dependendo de ter clase ese dia ou non.

Evidentemente non imos traballalos da mesma maneira en 1° ESO que en 2° de BAC onde o cofiecemento da lingua permite facer debates,
exposicions, videos, etc. Pero en todos 0s cursos serd tratados todos 0s temas que a continuacion citamos, por consideralos de suma importancia:

» Educacion para a igualdade de oportunidades de ambos sexos (dia 25 de novembro)

» Educacion para a paz (dia da paz: 30 de Xaneiro)

» Dia da francofonia: Respecto e interese polo diferente

» Dia da muller traballadora (8 de marzo):

* Educacion para a satde (dia 11 de Marzo): A importancia dunha alimentacion sa e duns habitos saudables. Tempo de ocio saudable

»  Educacion do consumidor (dia 15 de marzo): Consumo responsable mediante a analise do que € conveniente para a saude e do que non.

» Educacién ambiental (dia 5 de xufio): Respecto polo medio ambiente cando se viaxa. Os medios de transporte e o respecto polo medio ambiente.

En efecto, ocasions non faltan para promover unha actitude critica a eses poderes ocultos que ameazan con chegar a impofierse ao ser humano se este non
se mantén alerta: consumismo, abandono do medio ambiente, publicidade, prensa, falsa apertura, “pasotismo”, individualismo, malos habitos de satde fisica e
psiquica, insolidariedade, etc.

Para integrar estes temas na tarefa educativa diaria, contamos con todos 0s medios que nos brindan as nosas actividades: comentarios criticos a imaxes e
textos tratados en clase, debates nos que se potencian as actitudes respectuosas e tolerantes ante as opinions diferentes e a solidariedade con todas aquelas
minorias étnicas que sofren marxinacion, redaccion de conclusions con arranxo a grupos de opinion, expresion diversificada de tales conclusions: oral, escrita, en
carteis, en vifietas, en dramatizacions, etc.

Nun momento en que, por un cumulo de razéns, a funcién educativa parece habérselle ido das mans & familia, non estara de mais que o profesor recofiézaa,
asimaa e a canalice cara a metas tan importantes para un adolescente como son, por exemplo, a orientacion da afectividade, o compromiso, o sentido do deber, a
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xenerosidade e a construcion dunha convivencia solidaria, pacifica, respectuosa e harménica para todos.

Por outra banda, a seleccion de temas transversais non se esgota na lista que propuxemos mais arriba, nin noutras listas mais que puidésense confeccionar,
sendn que se renova, se actualiza e configirase co paso do tempo e ao fio dos acontecementos e novas realidades que a sociedade vai suscitando aos nosos
adolescentes, eses latexados do pulso do tempo que non deberian pasar inadvertidos para ningun profesor que se prece de ser un bo profesional.

14. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS E EXTRAESCOLARES

Para o dia 25 de novembro de 2016, o departamento ten previsto levar aos alumnos de 3° e 4° da ESO a Lugo para asistir a representacion dunha obra de
teatro en francés.

Xll° Intercambio a Francia: o departamento de francés segue en contacto co colexio francés “Jean Monnet” de Janzé na bretafia francesa para realizar
durante este curso 2016-2017 un intercambio linguistico dirixidos aos alumnos de 3° e 4° da ESO (participaran uns 28 alumnos franceses). Tratarase dun intercambio
duns 12 dias no transcurso do 2° trimestre e principios do 3°.

15. TRATAMENTO DO FOMENTO DA LECTURA E DO FOMENTO DAS TIC

Traballarase nas clases empregando os recursos da biblioteca e da aula multimedia.

A formacion da lectura comprensiva exixe, pola sua vez, un traballo progresivo e continuado.

Traballarase con todo tipo de textos: literarios, expositivos, xornalisticos,publicitarios, graficos; en soporte impreso ou electronico.

Incidirase na identificacién da finalidade da lectura e na forma de axustar a lectura ao obxectivo en cada ocasion.

Ensinaranse estratexias de comprension lectora.

Levaranse a cabo actividades de tipo xeral que teran como fin potenciar a lectura e 0 uso da biblioteca. Entre elas cabe destacar:
- Campafias de lectura: exposicions de libros xuvenis en lengua francesa
- Revistas viaxeras: cada alumno levara a sta casa unha revista de lengua francesa durante unha semana.
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- Asistir a unha obra de teatro en lengua francesa e analise.

- Celebracidns: Dia do Libro, Dia dos Dereitos Humanos, Semana da Prensa, Dia do Medio Ambiente, ...
- Creacidn literaria, etc.

- Lectura voluntaria dun libro por trimestre
- Proxeccion de peliculas en lingua francesa en version original subtitulada

- Publicar recomendacions de libros do Departamento de Francés
Levaranse a cabo varias actividades empregando as TIC:

- Dotar a paxina web do centro de informacién sobre o Departamento de Francés de informacion relevante como paxinas de consultas, execicios de
reforzo, actividades realizadas, etc.

. Traballo na aula: realizar ejercicios na rede, participar en blogues/chat en lingua francesa, aprender a buscar informacion e seleccionala nos
buscadores franceses, facer webquest, facer presentacions en OpenOffice Impress, efc...

Ferramentas: Whatapps, Google (correo, Drive, ...), Prezi, Emaze, Piktochart, MovieMaker, etc...

16. MECANISMOS DE REVISION, AVALIACION E MODIFICACION DA PROGRAMACION DIDACTICA EN RELACION COS RESULTADOS ACADEMICOS E
PROCESOS DE MELLORA

Utilizaranse 0s seguintes mecanismos:

- Resultados dos indicadores de logro para avaliar 0 proceso de ensino e a practica docente.
- Informes de avaliacion de cada curso e nivel.

Periodicidade: en cada reunion do Departamento farase o seguimento da Programacion Didactica e serd ao final de cada avaliacion cando se fagan constar

as posibles propostas de modificacion (que constaran na acta de Departamento correspondente). Estas propostas tamén se recolleran na Memoria final de curso do
Departamento.
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INDICADORES:

Escala

2

3

1. Adecuacion do desefio das unidades didacticas, temas ou proxectos a partir dos elementos do curriculo.

2. Adecuacion da secuenciacion e da temporalizacion das unidades didacticas / temas / proxectos.

3. O desenvolvemento da programacion respondeu & secuenciacion e a temporalizacion previstas.

4. Adecuacion da secuenciacion dos estandares para cada unha das unidades, temas ou proxectos.

5. Adecuacion do grao minimo de consecucidn fixado para cada estandar.

6. Asignacion a cada estandar do peso correspondente na cualificacion.

7. Vinculacion de cada estandar a un ou varios instrumentos para a sua avaliacion.

8. Asociacion de cada estandar cos elementos transversais a desenvolver.

9. Fixacion dunha estratexia metodoldxica comun para todo o departamento.

10. Adecuacion da secuencia de traballo na aula.

11. Adecuacidon dos materiais didacticos utilizados.

12. Adecuacion do libro de texto (no caso de que se use).

13. Adecuacion do plan de avaliacion inicial desefiado, incluidas as consecuencias da proba.

14. Adecuacion da proba de avaliacion inicial, elaborada a partir dos estandares.

15. Adecuacion do procedemento de acreditacion de cofiecementos previos [SG para determinadas materias de 2°
de bacharelato].

16. Adecuacion das pautas xerais establecidas para a avaliacion continua: probas, traballos, etc.

17. Adecuacion dos criterios establecidos para a recuperacion dun exame e dunha avaliacion.

18. Adecuacion dos criterios establecidos para a avaliacion final. [So para ESO e bacharelato].

19. Adecuacion dos criterios establecidos para a avaliacion extraordinaria. [S6 para ESO e bach].

20. Adecuacion dos criterios establecidos para o seguimento de materias pendentes. [SO para ESO e bacharelato]

21. Adecuacion dos criterios establecidos para a avaliacion desas materias pendentes. [S6 para ESO e bacharelato]

22. Adecuacion dos exames, tendo en conta o valor de cada estandar.

23. Adecuacion dos programas de apoio, recuperacion, etc. vinculados aos estandares.

24. Adecuacion das medidas especificas de atencion ao alumnado con NEAE.

25. Grao de desenvolvemento das actividades complementarias e extraescolares previstas.
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26. Adecuacion dos mecanismos para informar 4s familias sobre criterios de avaliacion, estdndares e instrumentos.
27. Adecuacion dos mecanismos para informar as familias sobre os criterios de promocion.

28. Adecuacion do seguimento e da revision da programacion ao longo do curso.

29. Contribucion desde a materia ao plan de lectura do centro.

30. Grao de integracion das TIC no desenvolvemento da materia.

Conclusions sobre a analise: unha vez analizados os distintos aspectos contidos na taboa anterior, faranse as propostas de mellora e/ou modificacion da
Programacion seguindo este esquema

- contidos que foi preciso engadir ou eliminar con respecto & programacion prevista
- medidas que se adoptaran como resultado da revision
- outras observacions

17. PROCEDEMENTOS PARA INFORMAR AO ALUMNADO SOBRE A PROGRAMACION

Na primeira sesién de clase entregarase a todo o alumnado nun folio asinado pola sta profesora unha presentacion da materia onde se desglosa 0s
seguintes apartados: contidos, obxectivos, metodoloxia, e sistema de avaliacion.

Ademais dita programacion estara colgada na web do centro.

REFERENCIAS NORMATIVA

« Lei Organica 2/2006, do 3 de maio, de Educacion (LOE), modificada parcialmente pola Lei Organica 8/2013, do 9 de decembro, para a
mellora da calidade educativa (LOMCE).

«— Real Decreto 1105/2014, do 26 de decembro, polo que se establece o curriculo basico da Educacion Secundaria Obrigatoria e do Bacha-
relato (BOE do 3 de xaneiro de 2015).
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Orde ECD/65/2015, do 21 de xaneiro, pola que se describen as relacidons entre as competencias, os contidos e os criterios de avaliacion
da educacién primaria, a educacién secundaria obrigatoria e o bacharelato (BOE do 29).

Decreto 86/2015, do 25 de xufio, polo que se establece o curriculo da educacion secundaria obrigatoria e do bacharelato na Comunidade
Auténoma de Galicia (DOG do 29). No caso das programacions didacticas de Educacion Primaria, Decreto 105/2014, do 4 de setembro,
polo que se establece o curriculo da educacion primaria na Comunidade Auténoma de Galicia (DOG do 9).

Orde do 15 de xullo de 2015 pola que se establece a relacién de materias de libre configuracion autonédmica de eleccién para os centros
docentes nas etapas de educacion secundaria obrigatoria e bacharelato, e se regula o seu curriculo e a sua oferta (DOG do 21).

Resolucion do 27 de xullo de 2015, da Direccién Xeral de Educacién, Formacion Profesional e Innovacion Educativa, pola que se ditan
instrucions no curso académico 2015/16 para a implantacion do curriculo da educacién secundaria obrigatoria e do bacharelato nos cen-
tros docentes da Comunidade Autdénoma de Galicia (DOG do 29).
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